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" ARTICULO 3BIS

a) LosEstados contratantes reconocen quetodo Estado debe abstenerse derecurrir a uso de
las armas en contra de las aeronaves civilesen vuelo y que, en caso de interceptacion, no
debe ponerse en peligro lavidadelos ocupantes de las aeronaves ni laseguridad de éstas.
La presente disposicion no se interpretara en e sentido de que modificaen modo alguno
los derechos y las obligaciones de los Estados estipulados en la Carta de las Naciones
Unidas.

b) Los Estados contratantes reconocen que todo Estado tiene derecho, en € gjercicio de su
soberania, a exigir € aterrizaje en un aeropuerto designado de una aeronave civil que
sobrevuele su territorio sin estar facultada para ello, o si tiene motivos razonables para
Ilegar ala conclusién de que se utiliza para propositos incompatibles, con los fines del
presente Convenio; asimismo puede dar adicha aeronave toda otrainstruccion necesaria
paraponer afin aeste acto deviolacion. A tales efectos, |os Estados contratantes podran
recurrir a todos los medios apropiados compatibles con los preceptos pertinentes al
derechointernacional, comprendidas|as disposi ciones pertinentesdel presente Convenio;
y especificamente, con a) del presente Articulo. Cada Estado contratante conviene en
publicar sus reglamentos vigentes en materia de interceptacion de aeronaves civiles.

c) Todaaeronave civil acataraunaorden dadade conformidad con b) del presente Articulo.
A este fin cada Estado contratante incorporara en su legislacion o reglamentacion todas
|as disposi ciones necesari as paraque todaaeronavecivil matriculadaen él o explotadapor
un explotador cuyaoficinaprincipal o residenciapermanente seencuentreen su territorio,
tenga la obligacion de acatar dicha orden. Cada Estado contratante tomara las
disposiciones necesarias para que toda violacion de esas leyes o reglamentos aplicables
Se castigue con sanciones severas, y sometera el caso a sus autoridades competentes de
conformidad con las leyes nacionales.

d) Cada Estado contratante tomara medidas apropiadas para prohibir e uso deliberado de
aeronaves civiles matricul adas en dicho Estado o explotadas por un explotador que tenga
su oficinaprincipal o su residenciapermanente en dicho Estado, paracual quier proposito
incompatible con los fines del presente Convenio. Esta disposicion no afectara a) ni
derogara b) y c) del presente Articulo”.

3. Prescribe, de conformidad con la disposicion de dicho Articulo 94 @) del mencionado
Convenio, que €l nimero de Estados contratantes cuya ratificacion se requerira para que la
enmienda propuesta anteriormente entre en vigor, sera de ciento dos; y

4. Resuelve que & Secretario Genera de la Organizacion de Aviacion Civil Internacional
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a)

b)

f)

9)

redacte un Protocol o en losidiomas espafiol, francés, inglésy ruso, teniendo cadatexto igual
autenticidad, en € que seincorporelaenmienda propuestamencionada, asi como |o expuesto
a continuacion:

El Protocolo ostentaralas firmas del Presidente de la Asambleay de su Secretario
Generdl.

El Protocolo quedara abierto alaratificacion de todo Estado que hayaratificado el
citado Convenio sobre Aviacion Civil Internacional o se haya adherido a mismo.

Losinstrumentosderatificaci 6n sedepositaran enlaOrganizacion de Aviacion Civil
Internacional.

El Protocolo entraraen vigor paralos Estados que lo hayan ratificado en lafechaen
gue se deposite el centésimo segundo instrumento de ratificacion.

El Secretario General notificardinmediatamente a todos |os Estados contratantes la
fecha de deposito de cada ratificacion del Protocolo.

El Secretario General notificarainmediatamente atodos | os Estados Partes en dicho
Convenio de lafecha de entrada en vigor del Protocolo.

Con respecto acua quier Estado contratante que ratifique € Protocol o despuésdela
fecha anteriormente referida, € Protocolo entrara en vigor a partir del deposito de
suinstrumento de ratificacion en la Organizacion de Aviacion Civil Internacional .”




